CENTRINES PROJEKTY VALDYMO AGENTUROS PERSONALO VALDYMO SISTEMOS
VYSTYMO IR PALAIKYMO PASLAUGU
TEIKIMO SUTARTIS Nr.

2024 m. d.
Vilnius

UAB ,,Edrana Baltic*, pagal Lietuvos jstatymus jsteigta ir veikianti bendrové, juridinio asmens
kodas 124492283, kurios registruota buveiné yra Ateities g. 10, Vilnius, atstovaujama generalinés
direktorés Juratés Mikénienés, veikian¢ios pagal bendrovés jstatus (toliau — paslaugy teikéjas), ir

VieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira, pagal Lietuvos jstatymus jsteigta ir
veikianti jstaiga, juridinio asmens kodas 126125624, kurios registruota buveiné yra S. Konarskio
g. 13, 03109 Vilnius, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos Jolantos Kacinskaités, veikiancios
pagal 2011 m. sausio 25 d. jgaliojimg Nr. 2011/8-17 (aktuali redakcija) (toliau — paslaugy gavéjas),

Toliau paslaugy teikéjas ir paslaugy gavéjas kartu vadinami Salimis, 0 Kiekvienas atskirai — Salimi,

sudaré¢ $ig Personalo valdymo sistemos (toliau — PVS) vystymo ir palaikymo paslaugy teikimo
sutartj (toliau — sutartis) Zemiau nurodytomis sglygomis:

1. Sutarties aiSkinimas
1.1. Sioje sutartyje:

1.1.1. Zodis »iskaitant* bei jo sintaksiniai variantai reiSkia ,,jskaitant, bet neapsiribojant*
bei atitinkamus sintaksinius variantus;

1.1.2. Zodziai ,,sudarymas‘ ar ,,pasiraSymas‘ reiskia, kad atitinkamg dokumentg pasirasé
visos jo Salys;

1.1.3.  Zodziai vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir daugiskaita, vienos giminés ZodZiai
taip pat reiSkia ir kitg giming;

1.1.4. Straipsniy pavadinimai raSomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos sutarties
aiSkinimui;

1.1.5.  Si sutartis nebus aiskinama nei palankiai, nei nepalankiai kuriai nors $aliai dél to,
kad ta Salis buvo atsakinga uz sutarties projekto ar atskiros sutarties nuostatos
parengima. Si sutartis yra visy jos 3aliy derybomis parengtas ir priimtas
dokumentas.

2.  Sutarties objektas

2.1. Sia sutartimi paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti paslaugy gavéjui PVS vystymo ir
palaikymo paslaugas (toliau — paslaugos), o paslaugy gavéjas jsipareigoja uz laiku ir tinkamai
suteiktas paslaugas sumoketi Sioje sutartyje ir jos prieduose nurodyta kaing.

2.2. Paslaugos, jy apimtys, techninés charakteristikos ir kiti reikalavimai yra apibrézti sutarties 1
priede ,,Techniné specifikacija®, paslaugy teik¢jo pateiktame pasitilyme, parengtame pagal
pirkimo salygy 1 ir 2 priedy reikalavimus ir paslaugy gavejo pateiktuose pirkimo salygy
paaiskinimuose, paslaugy teikéjo paaiSkinimuose, pateiktuose atsakant j paslaugy gavejo
prasymus dél pasitilymo paaiskinimo (jei tokiy buvo).

2.3. Sutarties 2.2 p. nurodyti dokumentai laikomi sudétine Sios sutarties dalimi ir yra taikomi
sistemiskai, aiSkinant ir vykdant sutartj.



2.4.

3.2.

3.3.

3.4.

Pirkimo objektas atitinka aplinkos apsaugos Kriterijus, nustatytus vadovaujantis aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 4.4.3 papunkciu
(perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelektin€) paslauga, nesusijusi su materialaus
objekto sukdirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarsos Saltinis ir negeneruojamos atliekos).

Paslaugy uzsakymo reikalavimai

Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti paslaugy gaveéjui paslaugas, kuriy kokybé atitiks
sutartyje ir jos prieduose numatytas salygas, nusistovéjusios praktikos reikalavimus ir
atitinkamus profesijos standartus.

Salys susitaria, kad sistemos vystymo ir palaikymo paslaugy apimtys, funkciniai ir kiti
reikalavimai yra nurodomi sistemos vystymo paslaugy uzsakymuose (toliau — uzsakymai),
kuriy apimtys kiekvieng kartg atskirai derinama tarp paslaugy teikéjo ir paslaugy gavéjo.

Uzsakymai bus sudaromi ir jgyvendinami tuo atveju, jeigu Salys tarpusavyje suderina
sistemos vystymo paslaugy apimtis, valandy skaiciy, kaing ir uzsakymo jvykdymo terming.
Jeigu Salys nepasiekia susitarimo dél §iy duomeny, bet kuri $alis turi teise atsisakyti sudaryti
uzsakyma. Uzsakymo jvykdymo terminas negali biiti ilgesnis nei sutarties terminas.

Pirkéjo uz sutartj atsakingas/-i asmuo/asmenys, priimdami pirkimo objekta ir pasiraSydami
priémimo — perdavimo aktus, visais atvejais turi jsitikinti ir patvirtinti, kad pirkimo objektas
(ar jo dalis) atitinka tai, kas numatyta techninéje specifikacijoje/sutarties uzsakyme.

Sutarties galiojimas ir paslaugy teikimo terminai

Sutarties galiojimo laikotarpis — 12 (dvylika) ménesiy nuo jos pasiraSymo dienos ir
automatiskai pratgsiama tomis paciomis sglygomis du kartus po 12 (dvylika) ménesiy, jei iKi
automatinio pratgsimo datos likus ne maziau kaip 2 mén. nei viena i§ Saliy rastu
neinformuoja apie atsisakymg pratesti Sutart;.

Paslaugy teikéjas pradeda teikti Sioje sutartyje numatytas paslaugas nuo sutarties jsigaliojimo
dienos.

Saliy jsipareigojimai
Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.1. Laiku ir kokybiSkai vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, nurodytus sutartyje
bei jos prieduose. Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, kaip jmanoma riipestingai
bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant paslaugy teikimo pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZzius, Zinias ir priemones, laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti
paslaugy gavéjui visas sutartyje numatytas paslaugas ir jy rezultatus.

5.1.2.  Sutarties sudarymo metu paskirti reikiamus jgaliojimus turincius paslaugy teikéjo
atsakingus asmenis §ios sutarties vykdymui, nurodant juos sutartyje. Paslaugy
teikéjo darbuotojai, nurodyti jo pasitlyme, jsipareigoj¢ teikti paslaugas, gali biti
pakeiCiami tik gavus iSankstinj rastiSka paslaugy gavéjo sutikimg. Jeigu sutartyje
jvardinti darbuotojai dé¢l objektyviy, su paslaugy teikéjo darby organizavimo jmones
viduje poky¢iais nesusijusiy, priezasciy (pvz. liga ar pan.), negalés tuo metu teikti
paslaugy, paslaugy teikéjas pasitelks tokios pat arba aukstesnés kvalifikacijos
darbuotojus, pateikdamas paslaugy gavejui darbuotojo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir pakeitimo pagrindima.



5.2.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

5.1.3. Keisti paslaugy teikéjo pasitilyme nurodytus subteikéjus tik del objektyviy
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pasiiilymo pateikimo momentu, nurodant
konkrecias bei pagristas priezastis dél jy pakeitimo ir tik gavus rastiska paslaugy
gavejo sutikimg. Subtiekéjy keitimg paslaugy gavéjas kartu su paslaugy teikéju
iformina rastiSku susitarimu prie sudarytos sutarties, kuris pasiraSomas abiejy
pirkimo sutarties Saliy ir Sie dokumentai yra neatskiriama sutarties dalis. Visi
paslaugy teikéjo atstovai (jskaitant subtiekéjus), pries pradedant vykdyti sutartj,
privalo pasirasyti konfidencialumo pasizadéjimus.

5.1.4. Vykdyti uzsakymy parengima, iforminimg, suderinimg su paslaugy gavéju ir
saugojima. Saliy jgalioty atstovy pasira$yti uzsakymai ir uzsakymuose uzfiksuoti
sprendimai yra laikomi tinkamais Saliy patvirtinimais. Uzsakymuose numatyty ir
patvirtinty nuostaty ir susitarimy pazeidimas prilyginamas sutarties pazeidimui.

5.1.5. Vykdyti 3aliy susitikimy protokoly parengima. Saliy jgalioty atstovy pasirasyti
protokolai ir protokoluose uzfiksuoti sprendimai yra laikomi tinkamais Saliy
patvirtinimais (uz tinkamg protokoly jforminima, suderinimg ir saugojima
atsakingas paslaugy teikéjas);

5.1.6.  Uztikrinti, kad paslaugy teikéjo specialistai ir kiti jo vardu veikiantys asmenys
(iskaitant subtiekéjus) laikytysi visy sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.1.7. Paslaugas teikti lietuviy kalba;
5.1.8.  Vykdyti kitus sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

5.2.1. Sutarties sudarymo metu paskirti reikiamus jgaliojimus turin¢ius paslaugy gavéjo
atsakingus asmenis $ios sutarties vykdymui, nurodant juos sutartyje;

5.2.2. Teikti paslaugy teikéjui visg paslaugy suteikimui reikalingg informacija;

5.2.3. Uz laiku ir tinkamai suteiktas paslaugas atsiskaityti su paslaugy teikéju Sioje
sutartyje numatyta tvarka;

5.2.4. Vykdyti kitus sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
Paslaugy jkainis, preliminarios paslaugy apimtys ir bendra sutarties verté

Paslaugy teikéjo ménesinis sistemos palaikymo paslaugy jkainis yra 2 890,00 Eur (du
tukstanciai aStuoni Simtai devyniasdesimt eury, O centy) be PVM, 21 proc. PVM - 606,90
Eur, jkainis su PVM — 3 496,90 Eur (trys tukstanc¢iai keturi Simtai devyniasdeSimt Sesi eural,
90 centy).

Paslaugy teikéjo valandinis sistemos vystymo paslaugy jkainis yra 66,50 Eur (SeSiasdesimt
Sesi eurai, 50 centy) be PVM, 21 proc. PVM — 13,97 Eur, jkainis su PVM — 80,47 Eur
(aStuoniasdeSimt eury, 47 centai).

Konsultavimo paslaugy valandinis jkainis yra 50,00 Eur (penkiasdesimt eury, O centy) be
PVM, 21 proc. PVM — 10,50 Eur, jkainis su PVM — 60,50 Eur (SeSiasdeSimt eury, 50 centy).

Preliminarios PVS sistemos vystymo apimtys per sutarties galiojimo laikotarpj — 1 500 val.
Paslaugy gavéjas nejsipareigoja nupirkti viso paslaugy kiekio, Paslaugos bus uzsakomos
pagal Paslaugy gavejo poreik.

Galutiné Sutarties kaina bus apskaic¢iuojama pagal faktiSkai Paslaugy teikéjo suteikty
Paslaugy kiekj. Maksimali sutarties verté negali virSyti 206 000,00 Eur su PVM (du Simtai
Sesi tukstanciai eury, 00 ct), jskaitant visus pratgsimus.



6.6.

6.7.

6.8.

4

Saliy susitarimu, j sutarties kaina (jkainj) jskaiGiuotos visos paslaugy teikéjo patirtos paslaugy
teikimo sgnaudos ir visi mokétini mokesciai.

Sutarties jkainiai, keic¢iami sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus PVM tarifui (atitinkamai
mazinami arba didinami). Sutarties jkainiai perskai¢iuojami juos keiciant tokiu procentu,
kokiu pakito PVM dydis. Sutarties jkainiy pakeitimas jforminamas susitarimu, pasiraSomu
abiejy Saliy. Perskaiciuoti jkainiai jsigalioja nuo kitos dienos po susitarimo sudarymo. Nuo
Sios dienos suteiktoms paslaugoms bus mokama pagal perskai¢iuotus jkainius. Sutarties kaina
pasikeitus kitiems mokesciams, i§skyrus PVM, nebus perskai¢iuojama.

Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskai¢iavimag (keitimg) ne anksCiau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy, jeigu Kompiuteriy
programavimo, konsultaciniy ir susijusios veiklos kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 6.8.3 punkte, virSija 5 (penkis) procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iS§duoto dokumento ar patvirtinimo.

6.8.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokyti (k),
perskai¢iuotus jkainius, perskai¢iuotg pradinés sutarties verte;

6.8.2. Perskailiuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskai¢iavimo;

6.8.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

a, = a+(%xa),kur
a — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio
perskai¢iavimo);
a1 — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);
k — Pagal Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksg ,,J62Kompiuteriy
programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla“ apskaiCiuotas kainy pokytis
(padidéjimas arba sumaze¢jimas) (%). ,,k* reikSme skai¢iuojama pagal formulg:
ko = Ddnavjausias 100 _ 100, (proc.) kur

Indpradiia
INdnaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias

paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,J62Kompiuteriy programavimo, konsultacing ir
susijusi veikla“.

INdpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) Ukio subjektams suteikty paslaugy

kainy indeksas ,J62Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla“. Pirmojo
perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir
veélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés meénuo.

6.8.4. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,a*“ suapvalinamas iki dvieju
skaitmeny po kablelio;

6.8.5. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskai¢iavimas.

Atsiskaitymo tvarka

Salys susitaria, kad galimas(-i) avansinis(-iai) mokéjimas(-ai) — iki 30 proc. nuo PVS vystymo
paslaugy uzsakymo (-y) vertés®. Tokiu atveju avansas i¥mokamas pagal pateikty iSankstinio

! Sistemos vystymo paslaugy uzsakymo verté — bendra pasirinkto paslaugy uzsakymo verté, nuo kurios skai¢iuojamas
galimas avansas.



apmokeéjimo sgskaitg. Kartu su iSankstinio apmokeéjimo saskaita turi biiti pateikta iSankstinio
apmokéjimo garantija arba draudimo jmonés laidavimo raStas (su polisu). Mokéjimas
atlickamas ne véeliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pasiraSytos tinkamos iSankstinio
apmokeéjimo saskaitos ir iSankstinio apmokéejimo garantijos arba draudimo jmonés laidavimo
rasto (su polisu) pateikimo CPVA dienos:

Prievoliy jvykdymo  Prievoliy jvykdymo  Prievoliy jvykdymo Prievoliy jvykdymo

uztikrinimo risis uztikrinimo uztikrinimo suma uztikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas

Avanso grazinimo Kartu su saskaita Uzsakyme Turi galioti iki visiSko

uztikrinimas (banko  faktiira avansiniam numatyto avanso prievoliy jvykdymo

garantija ar draudimo = mokéjimui dydzio termino pabaigos, kaip

bendroves laidavimo bus numatyta paslaugy

rastas su polisu). uzsakyme.

7.2. Paslaugos gavéjas uz PVS palaikymo paslaugas atsiskaito pagal Sutarties 6.1. papunktyje
nurodytg jkainj kas ménesj. PVS vystymo paslaugos bus apmokamos pagal fakta, pagal i$
anksto su Paslaugy gavéju suderintg uzsakymag, pagal Sutarties 6.2. papunktyje nurodyta
valandinj jkainj. Konsultavimo paslaugos bus apmokamos pagal faktg, pagal i$ anksto su
Paslaugy gavéju suderintg konsultavimo valandy skaiciy, pagal Sutarties 6.3. papunktyje
nurodyta valandin;j jkain;.

7.3. Paslaugy teikéjas, tinkamai? suteikes PVS vystymo ir palaikymo paslaugas, turi pateikti
paslaugy gavéjui suteikty paslaugy priémimo — perdavimo akta. Saskaitg — faktiirg paslaugy
teikéjas iSraSo ir pateikia per V] Registry centro informacing sistema ,,E.saskaita*
,.E.sgskaita“ po to, kai yra pasiraSomas paslaugy priémimo — perdavimo aktas.

7.4. Paslaugy gavejas jsipareigoja apmokeéti saskaitg-faktira per 30 kalendoriniy dieny nuo
paslaugy priémimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos ir PVM sgskaitos faktiros pateikimo
per VI Registry centro informacing sistemg ,,E.sgskaita dienos. Jeigu PVM saskaita fakttra
bus pateikta ne per ,,E.saskaita”, Paslaugy gavejas laikys, kad PVM saskaita faktiira néra
gauta, o apmokéjimo terminai bus skai¢iuojami tik nuo to momento, kai sgskaita fakttra bus
gauta per ,,E.saskaitg”.

7.5. Tuo atveju, jeigu paslaugy gavéjas turi pastaby dél suteikty paslaugy kokybeés, tokiu atveju tai
gali biiti nurodoma paslaugy priémimo — perdavimo akte ir perdavimo — priémimo aktas gali
biti pasiraSomas su iSlygomis. Jei perdavimo - priémimo akte nustatomi trilkumai, kuriuos
paslaugy teikéjas privalo paSalinti, tuomet jis tai turi padaryti per paslaugy gavéjo nustatyta
protinga terming. Paslaugy teikéjas paSalings trikumus Siame straipsnyje nustatyta tvarka
pakartotinai informuoja paslaugy gavéja ir pakartotinai atlieka paslaugy priémimo —
perdavimo procediirg. Saliy abipusiu susitarimu pasiradytas su iSlygomis priémimo-
perdavimo aktas gali biiti pagrindu iSrasyti ir pateikti paslaugy gavéjui apmokéjimui saskaita
— faktiira, taCiau su sglyga, kad paslaugy teikéjas, vadovaudamasis sutarties nuostatomis, per
paslaugy gavéjo nustatyta papildoma terming pasalins visus priémimo — perdavimo akte
suraSytus trikumus ir neatitikimus. Jeigu per paslaugy gavéjo nurodyta terming paslaugy
teikéjas nepaSalina trikumy, paslaugy gavéjas taikys sutarties 13 skyriuje numatytas
sankcijas.

2 Paslaugos laikomos suteiktos tinkamai, kai sukuriamas ir j gamybine aplinkg jdiegiamas sutartas funkcionalumas
bei pasiraSomas paslaugy priémimo — perdavimo aktas.
3 nuo 2024-07-01 e-saskaitos sistema kei¢iama j SABIS sistema



8.2.

8.3.

9.2.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.
11.1.

Garantijy suteikimas

Salys susitaria, kad visoms PVS vystymo paslaugoms suteikiama 12 (dvylika) ménesiy
garantija, skai¢iuojant nuo naujo/modifikuoto funkcionalumo galutinio priémimo perdavimo
akto pasiraSymo dienos ir bandomosios eksploatacijos pabaigos (jeigu bandomoji
eksploatacija buvo atliekama).

Salys susitaria, kad paslaugos teikéjas 12 (dvylika) ménesiy arba jei sutartis bus pratesta, tai
visa sutarties galiojimo laikotarpj, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, turés atlikti palaikymo
paslaugy metu suteikty negarantiniy Sistemos funkcionalumy klaidy taisymo metu
modifikuoty PVS funkcionalumy klaidy ar netikslumy registravima, taisymga ir Salinima,
testavima, atnaujinimy diegimg ir atnaujinty programiniy komponenty iSeities teksty
pateikimg Perkanciajai organizacijai;

Visi garantiniai jsipareigojimai vykdomi pagal sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“
nurodytas salygas ir terminus.

Saliy pareiSkimai

Paslaugy teikéjas pareiskia, kad yra jsteigta ir veikianti jmoné ar organizacija, turinti teis¢
teikti Sioje sutartyje nurodytas paslaugas.

Paslaugy gavéjas pareiskia, kad yra tinkamai pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta
Istaiga, yra moki ir néra pagrjstai (irodomai) laukiama jos nemokumo bei turi visus reikiamus
jgaliojimus gauti ir pirkti paslaugas sutarties nustatytomis sglygomis ir tvarka.

Nenugalima jéga

Ne¢ viena sutarties Salis néra laikoma pazeidusia sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy
pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po sutarties jsigaliojimo dienos.

Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,.atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése* (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas
Nr. 840 ,Dé¢l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobidj, galimg trukme ir tikéting poveikj bei pateikdama tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jei paslaugy gaveéjas rastu nenurodo kitaip, paslaugy teikéjas
toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal sutart] tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy budy
savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
netrukdo, vykdyti.

Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny,
tuomet, nepaisant paslaugy suteikimo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali
buti paslaugy teikéjui suteiktas, bet kuri sutarties Salis turi teis¢ nutraukti sutartj, jspédama
apie tai Kitg salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt)
dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, sutartis
nutraukiama ir pagal sutarties sglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio sutarties vykdymo.

Konfidencialumas

Sutarties turinj sudaranti ir / ar su ja susijusi informacija, taip pat Sios sutarties vykdymo metu
Saliy viena kitai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija yra
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konfidenciali. Si informacija tiek sutarties galiojimo laikotarpiu, tick sutaréiai pasibaigus,
tretiesiems asmenims gali biiti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra
biitinas Sios sutarties tinkamam vykdymui, ir tik i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiska
sutikima.

11.2. Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija
atskleidziama valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams,
auditoriams, kurie ex officio yra jpareigoti iSlaikyti informacijos konfidencialuma, i§ anksto
apie tai informavus kitg salj.

12. Uz sutartj atsakingi asmenys

12.1. Uz Sios sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas
paslaugy teikéjo atstovas —

12.2. Uz sios sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniu isipareigoiimu vvkdvma atsakingi
paslaugy gavéjo atstovai —

12.3. Sutarties 12.1 ir 12.2 punktuose nurodyti atsakingi asmenys, atitinkamai paslaugy teikéjo ar
paslaugy gavéjo vardu turi teis¢ pasiraSyti uzsakymus ir perdavimo-priémimo aktus.

12.4. Sutarties 12.1 ir 12.2 punktuose nurodyti atsakingi asmenys gali biiti kei¢iami raSytiniu Saliy
susitarimu. Salys jsipareigoja ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas raStu pranesti viena
kitai apie atsakingy uz sutartj asmeny pasikeitima.

13. Atsakomybé

13.1. Jei paslaugy gavéjas dél savo kaltés véluoja mokéti paslaugy teikéjui uz suteiktas paslaugas,
paslaugy teikéjas gali, be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitus savo teisiy gynimo
budus pagal sutartj, pareikalauti 1§ paslaugy gavéjo 0,03 proc. delspinigiy nuo neapmokeétos
sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

13.2. Jei paslaugy teikéjas dél savo kaltés véluoja suteikti paslaugas ar jy dalj per sutartyje /
uzsakyme nustatyta terming, paslaugy gavéjas gali, be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas
teisés ] kitus savo teisiy gynimo biidus pagal sutart], pareikalauti i$ paslaugy teikéjo 0,03 proc.
delspinigiy nuo sutarties* arba netinkamai vykdomo uzsakymo vertés uz kiekviena uzdelsta
diena, skai¢iuojant nuo nesuteikty paslaugy / jy daliai teikti nustatyto termino pabaigos iki
dienos, kai visos paslaugos / jy dalis buvo faktiSkai suteiktos.

13.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 5 proc. nuo sutarties arba netinkamai vykdomo uzsakymo
vertés (priklausomai nuo ko buvo skaiCiuojami delspinigiai) ir (arba) paslaugy teikéjas
nevykdo arba netinkamai® vykdo savo jsipareigojimy pagal sutartj / uzsakyma ir (arba)
paslaugy teikéjas dél savo kaltés daugiau negu 1 mén. nuo sutartyje / uzsakyme nurodyty
paslaugy suteikimo terminy véluoja suteikti paslaugy gavéjui paslaugas, paslaugy gavéjas gali
sutart] ir (arba) netinkamai vykdoma uzsakyma vienaSaliskai nutraukti ir (arba) reikalauti
paslaugy teikéjo sumokéti paslaugy gavéjui bauda, kurios dydis 10 (desimt) proc. nuo sutarties
arba netinkamai vykdomo uZsakymo (priklausomai nuo ko buvo skai¢iuojami delspinigiai)

4 Sutarties verté - pasiiilymo bendra kaina, neatsizvelgiant j faktine perkamy paslaugy verte.
5 Netinkamas jsipareigojimy vykdymas yra kai paslaugy teikéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy, terminy ir susitarimuy,
o taip pat teikia paslaugas ir jy rezultatus ne pagal Sutartyje bei uzsakymuose sutartus reikalavimus.
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13.4.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

vertés. ApskaiCiuoti delspinigiai jskai¢iuojami | baudg. Prireikus, paslaugy gavéjas gali
reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius.

Visi priskaiciuoti delspinigiai arba baudos gali biiti iSskaitomi i§ paslaugy teikéjui mokeétiny
sumy uz paslaugas.

Sutarties sustabdymas ir pasibaigimas

Esant svarbioms priezastims, paslaugy gavéjas turi teis¢ sustabdyti paslaugy ar kurios nors jy
dalies teikimg. Tokiu atveju sutarties terminas pratgsiamas paslaugy sustabdymo termino
laikotarpiui.

Jei paslaugy teikimas stabdomas daugiau nei 60 (SeSiasdesSimt) kalendoriniy dieny ir stabdoma
ne dél paslaugy teikéjo kaltés, jis gali praneSimu perkanciajai organizacijai pareikalauti
atnaujinti paslaugy teikimg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei paslaugy gavéjas per
minétg terming neatnaujina paslaugy teikimo, paslaugy teikéjas jgyja teis¢ nutraukti sutartj
sutarties 14.7 punkte numatyta tvarka.

Paslaugy gavéjas, rastu pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny isp¢jes paslaugy teikeja, turi
teise nutraukti sutartj tik Siais atvejais:

14.3.1. Kai paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutartj be paslaugy gavéjo leidimo;

14.3.2. Kai paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine
veikla, arba kai jstatymuose ir kituose teisé¢s aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

14.3.3. Kai keiciasi paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas ar veiklos
pobudis ir tai gali turéti jtakos tinkamam sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai
dél siy pasikeitimy kei¢iama sutartis;

14.3.4. Sutarties 13.3 punkte numatytais atvejais.

Prie$ nutraukdamas sutartj, paslaugy gavéjas turi i$siysti paslaugy teikéjui el. laiska, kuriame
nustato nauja terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne trumpesnj kaip 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo laisko i$siuntimo dienos.

Jei sutartis nutraukiama paslaugy gavejo iniciatyva, paslaugy gavéjas turi, kiek galima
greiCiau po sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty paslaugy vertg. Taip pat parengiama
ataskaita apie sutarties nutraukimo dieng esancias sutarties Saliy tarpusavio skolas. Paslaugy
gavéjo nuostoliai ar i$laidos iSieSkomi, i§skaiciuojant juos i§ paslaugy teikejui mokétiny sumy.

Sutart] nutraukus dél paslaugy teikéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz tinkamai
suteiktas paslaugas, jis neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

Paslaugy teikéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes paslaugy gaveéja, gali
nutraukti sutartj, jei:

14.7.1. Ne dél paslaugy teikéjo kaltés paslaugy gavéjas véluoja sumoketi daugiau nei 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo sutartyje nurodyto sumokéjimo termino
pabaigos;

14.7.2. Paslaugy gavéjas stabdo paslaugy ar jy dalies teikimg daugiau kaip 60
(SesiasdeSim¢iai) kalendoriniy dieny dé¢l sutartyje nenurodyty ir ne dél paslaugy
teikéjo kaltés atsiradusiy priezasCiy ir paslaugy teikéjui pareikalavus atnaujinti
paslaugy teikimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy teikéjo
reikalavimo gavimo dienos, paslaugy gavéjas Sio reikalavimo nejvykdo.

Sutartis gali buti nutraukta Saliy susitarimu bet kurios i§ Saliy iniciatyva, rastu pranesus apie
tai kitai Saliai ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) dieny iki pageidaujamos sutarties nutraukimo



14.9.

15.
15.1.

15.2.

15.3.
16.
16.1.

16.2.

17.
17.1.

18.
18.1.
19.
19.1.

datos. Jei per 14 (keturiolika) dieny nuo Siame punkte nurodyto rasto gavimo dienos kita
sutarties Salis neatsako ar nesutinka su pasitilymu nutraukti sutartj, laitkoma, kad sutartis néra
nutraukta.

Salys susitaria ir patvirtina, kad sutarties nutraukimas sutarties 14.8 p. numatytu pagrindu
nebus ir negali buti laikomas sutarties nutraukimu dél esminio jos pazeidimo taip, kaip jis
apibréztas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

Sutarties pakeitimai ir papildymai

Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos vadovaujantis VP] 89 str.
numatytomis iSimtimis. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas sutarties salygy koregavimas
joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei
buvo pateiktos pirkimo salygose.

Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prayma, privalo jj
iSnagrinéti per 5 (penkias) darbo dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiSkg atsakyma.
Salims sutarus dél sutarties salygy keitimo, salygy keitimas jforminamas $aliy sutarimu, kuris
tampa neatskiriama sutarties dalimi.

Saliy susitarimu, uzsakymo vykdymo termino pratesimas nebus prilygintas sutarties keitimui.
Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

Sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gincui, Salys rastu iSdésto savo
nuomong kitai Saliai ir pasitlo ginco sprendimg. Gavusi pasiiilyma ginc¢g spresti derybomis
Salis privalo j jj atsakyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per
ne ilgesnj nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo pasiiilymo gin¢a spresti deryby
gavimo dienos. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako
1 pasiiilyma ginc¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise, ispédama apie tai kitg Salj, pereiti prie
kito gincy sprendimo procediiros etapo.

Visi gincai, kylantys dél Sios sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendZiami
Lietuvos Respublikos teismuose .

PraneSimai

Saliy susitarimu, visi pagal $ia sutartj siunéiami prane§imai ir kita informacija turi bati parasyti
lietuviy kalba ir pripazjstami tinkamai jteiktais, jei adresuoti sutartyje nurodytai Saliai, kuriai
toks praneSimas ar informacija yra siun¢iami, adresu arba kitu adresu, kurj tokia Salis gali
nurodyti rastiSku praneSimu kitai Saliai:

17.1.1. Faktinio gavimo dieng, kai siunCiami registruotu pastu i§ anksto apmokant pasto
iSlaidas (rastu patvirtinant gavima);

17.1.2. Siunciant elektroniniu pastu bus laikomi jteikti ta pacig darbo diena, jei jie gauti iki
17.00 val. (iki 15:30 val. penktadieniais ir Sventiniy dieny iSvakarése) ir sekancig
darbo diena, jei bus gauti po 17.00 val. (po 15:30 val. penktadieniais ir Sventiniy
dieny iSvakareése).

Sutarties pasira§ymas

Sutartis ir jos priedai yra sudaryti lietuviy kalba, pasirasant naudojantis el. parasais.
Sutarties priedai

Sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis:

19.1.1. 1 priedas. Technin¢ specifikacija;
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19.1.2. 2 priedas. Pasitilymas ir 2024-06-05 protokolo Nr. 3 nuorasas;
19.1.3. 3 priedas. Susitarimas d¢l asmens duomeny perdavimo ir tvarkymo;

19.1.4. 4 priedas. Konfidencialumo ir nesaliSkumo pasizadéjimas

20. Saliy rekvizitai

Paslaugy gavéjas: Paslaugy teikéjas:

VieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo UAB ,,Edrana Baltic*

agentura

Imonés kodas 126125624 Imonés kodas 124492283

Adresas: S. Konarskio g. 13, 03109, Vilnius Adresas: Baltupio g. 71A, 08332 Vilnius
A/s LT63 4010 0510 0473 3444 A/s LT18 7044 0600 0128 7449
Luminor Bank AS AB SEB bankas

Banko kodas 70440 Banko kodas 70440

Direktoriaus pavaduotoja Direktoré

Jolanta Kacinskaité Juraté Mikéniené
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3 priedas

SUSITARIMAS
DEL ASMENS DUOMENU PERDAVIMO IR TVARKYMO
2024 m. _d.
Nr.

VieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo agenttra (toliau — Duomeny valdytojas),
atstovaujama direktoriaus pavaduotojos Jolantos Kacinskaités, veikiancios pagal 2011 m. sausio 25
d. jgaliojima Nr. 2011/8-17 (aktuali redakcija),

Ir

UAB ,,Edrana Baltic* (toliau — Duomeny tvarkytojas), atstovaujama generalinés direktorés
Juratés Mikénienés,

sickdamos uztikrinti tinkamg 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomentis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (toliau — Reglamentas) nuostaty jgyvendinima, sudaro §j susitarima.

. ASMENS DUOMENU PERDAVIMO SALYGOS

1. Duomeny valdytojas perduoda Duomeny tvarkytojui duomeny subjekty asmens duomenis

Siomis salygomis:

1.1. Teisinis pagrindas Personalo valdymo sistemos vystymo ir palaikymo
paslaugy teikimo sutartis (toliau — Sutartis)

1.2. Tikslas Tinkamas Sutarties vykdymas.

1.3. Asmens duomeny kategorijos - Kontaktiniai duomenys (vardas ir pavarde,

pareigos, darboviete, telefono numeris, elektroninio pasto
adresas, asmens kodas, gimimo data, gyvenamosios vietos
adresas, nuotolinio darbo vietos adresas);

- Su vaiku (-ais) susij¢ duomenys (vaiko
vardas, pavardé, gimimo data, nejgalumo paZyméjimo
numeris, galiojimo data, duomenys patvirtinantys, kad
asmuo vienas augina vaikg (-Us));

- Su darbo teisiniais santykiais susij¢
duomenys (pareigos arba etato duomenys (pareigos,
padalinys, etato dydis), darbo funkcijos, duomenys apie
priémima (perkélimg) | pareigas, atleidima i§ pareigy,
duomenys apie darbo sutarties riiSis, darbo sutarties
pabaigos data, darbo laiko norma, apie faktiskai dirbta
darbo laika, nedarbingumo laikotarpius, atostogas,
papildomag poilsio laika, duomenys apie veiklos
vertinima);

- Su darbo uZmokes¢iu susij¢ duomenys
(darbo uzmokesCio dydis ir jo apskaiCiavimo tvarka,
premijos, priedai, paSalpos ir kt. iSmokos, banko saskaitos
numeris, iSmokéta suma ir laikotarpis);
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- Su nejgalumu susij¢ duomenys (nejgalumo
pazymeéjimo numeris, galiojimo data, nejgalumo lygis);

- Su komandiruotémis susij¢ duomenys
(pareigos, komandiruotés tikslas, trukmé, vieta, marsrutas,
transporto priemoné kuria vykstama (marké, valstybinis
Nr.), apgyvendinimo vieta, asmeniui iSmokéty 1éSy suma
ir laikotarpis).

1.4. Asmens duomeny subjekty | CPVA darbuotojai.
kategorijos

1.5. Asmens duomeny perdavimo | Sutartyje nustatyta tvarka; elektroninémis priemonémis,
tvarka prisijungus prie CPVA IRT infrastrukttiros

1.6. Asmens duomenuy perdavimo | Nuolat, kuriant / vystant / testuojant programing jranga.
daZznumas

1.7. Duomeny tvarkytojo duomeny | UZztikrinan¢ios duomeny subjekty teisiy apsauga tinkamos
tvarkymo saugumo priemonés techninés 1ir organizacinés priemonés, reikalingos
uztikrinti  saugumg, kaip tai reikalaujama pagal
Reglamento 32 straipsnj ir asmens duomeny apsauga
reglamentuojandius teisés aktus. Sios priemonés taip pat
turi uztikrinti perduoty asmens duomeny apsauga nuo
netyCinio arba neteiséto persiuntimo, sunaikinimo,
praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos

prieigos prie jy.

1.8. Duomeny tvarkymo trukmé Iki sutarties galiojimo pabaigos.

1.9. Atsakingy uz susitarimo | Duomeny valdytojo paskirtas atsakingas asmuo:
vykdyma asmenys ' - M,

1.10. Kompetentinga Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija
prieZiiiros institucija

1. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

2. Duomeny tvarkytojas, gaudamas ir tvarkydamas asmens duomenis, jsipareigoja:

2.1. atlikti perduoty asmens duomeny tvarkymo veiksmus tik Siame susitarime nurodytomis
salygomis, laikydamasis Reglamento ir kity asmens duomeny tvarkyma ir apsauga reglamentuojanciy
teiseés akty reikalavimy bei Duomeny valdytojo nurodymuy;

2.2. nepasitelkti treiojo asmens Siam susitarimui jvykdyti be iSankstinio rastiSko Duomeny
valdytojo sutikimo;

2.3. nedelsiant iStrinti perduotus asmens duomenis, gavus Duomeny valdytojo rastiSka
nurodyma;

2.4. uztikrinti, kad Duomeny valdytojo perduotus asmens duomenis tvarkyty tik tie Duomeny
tvarkytojo darbuotojai, kurie isipareigoj¢ laikytis konfidencialumo ir duomeny saugumo uztikrinimo


mailto:d.valiukas@cpva.lt
mailto:simona.degutiene@edrana.lt
mailto:ada@ada.lt

13

reikalavimy, atitinkan¢iy Reglamento ir kity asmens duomeny tvarkyma ir apsauga
reglamentuojanciy teisé€s akty reikalavimus;

2.5. leisti Duomeny valdytojo atsakingiems darbuotojams patikrinti kaip uztikrinamas perduoty
asmens duomeny tvarkymas ir pateikti visg su perduoty asmens duomeny tvarkymu susijusig
informacija;

2.6. neperduoti asmens duomeny treCiosioms Salims iSskyrus atvejus, kai to reikalauja
galiojantys teisés aktai arba susitarta atskiru ragytiniu Saliy susitarimu. Duomeny tvarkytojas pagal
galiojancius teisés aktus perdaves duomenis tre¢iosioms $alims, privalo nedelsiant apie tai informuoti
Duomeny valdytoja;

2.17. perduoty asmens duomeny saugumo pazeidimy atveju nedelsiant imtis neatidéliotiny
priemoniy pazeidimui paSalinti ar neigiamoms jo pasekméms sumazinti ir nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 24 val. nuo suzinojimo apie pazeidima, rastu informuoti Duomeny valdytojg ir pateikti visg
turimg informacija, susijusig su tokiu pazeidimu.

Il. KITOS NUOSTATOS

3. Saliy atsakomyb¢ viena kitai néra apribota, jei nuostoliai kilo dél Salies didelio neatsargumo
ar tyCios. Kiekviena Salis atsako prie§ trec¢iuosius asmenis, jei nuostoliai buvo padaryti dél
atitinkamos Salies kaltés.

4. Jei Duomeny tvarkytojas negali vykdyti $io susitarimo salygy, jis privalo nedelsiant apie tai
pranesti Duomeny valdytojui.
S. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraS§ymo ir galioja iki Sutarties galiojimo pabaigos.
6. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
7. Susitarimas sudaromas lietuviy kalba abiem Salims pasiraSant jj el. parasais ir apsikeiéiant
pasiraSytais dokumentais. 5
8. Susitarimas gali biiti kei¢iamas tik rastisku Saliy susitarimu.
\V2 SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Paslaugy gavéjas: Paslaugy teikéjas:

VieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo UAB ,,Edrana Baltic*

agentura

Imonés kodas 126125624 Imonés kodas 124492283

Adresas: S. Konarskio g. 13, 03109, Vilnius Adresas: Baltupio g. 71A, 08332 Vilnius

A/s LT63 4010 0510 0473 3444 A/s LT18 7044 0600 0128 7449

Luminor Bank AS AB SEB bankas

Banko kodas 70440 Banko kodas 70440

Direktoriaus pavaduotoja Direktoré

Jolanta Kacinskaité Juraté Mikéniené
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4 priedas
KONFIDENCIALUMO IR NESALISKUMO PASIZADEJIMAS
Vilnius

1. Teikdamas konsultacijas Centrinés projekty valdymo agentiiros (toliau — CPVA) darbuotojams:
1.1.Pasizadu saziningai, objektyviai, dalykiskai, be iSankstinio nusistatymo, vadovaudamasis visy
asmeny lygiateisiSkumo principu atlikti savo pareigas, biti neSaliskas, nepriklausomas nuo
treciyjy asmeny;
1.2.Patvirtinu, kad neturiu asmeninio turtinio ar neturtinio suinteresuotumo, galincio turéti jtakos
mano veiksmams bei sprendimams;
1.3.Patvirtinu, kad nedalyvauju konkurencija pazeidzianciuose susitarimuose;
1.4.Paaiskéjus aplinkybéms, dél kuriy gali kilti interesy konfliktas, jsipareigoju apie jas nedelsiant
raStu pranesti teisés aktuose nustatyta tvarka ir vykdyti CPVA direktoriaus ar jo jgalioto
asmens nurodymus;
1.5.Saugoti ir tik jstatymy ir kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti visg informacija,
kuri man taps Zinoma;
1.6.Man patikétus dokumentus saugoti tokiu buidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su jais
susipazinti ar pasinaudoti;
1.7. Nepasilikti jokiy man pateikty dokumenty kopijy, pasibaigus sutartiniams santykiams;
2. Konfidencialig informacija galésiu atskleisti tik Lietuvos Respublikos ijstatymy nustatytais
atvejais.
3. Man i8aiskinta, kad konfidencialig informacijg sudaro:
3.1.Informacija, kurios konfidencialuma nurodo pirkimuose dalyvaujantys tiekéjai arba CPVA
darbuotojai ir jos atskleidimas néra privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;
3.2.Visa su pirkimais susijusi Informacija ir dokumentai, kuriuos Viesyjy pirkimy jstatymo ir kity
su jo igyvendinimu susijusiy teisés akty nuostatos nenumato teikti pirkimo procediirose
dalyvaujancioms arba nedalyvaujan¢ioms Salims;
3.3.Informacija, jeigu jos atskleidimas prieStarauja jstatymams, daro nuostoliy teisétiems Saliy
komerciniams interesams arba trukdo uZtikrinti sagZiningg konkurencija.
4. Esu jspétas, kad pazeidgs §] pasizadéjima, turésiu atlyginti CPV A padarytus nuostolius.

(parasas) (vardas, pavarde)



